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RESUMEN

Se celebra este afio € 260 aniversario del nacimiento de Goethe inmersos en pleno Decenio de las
Naciones Unidas de la Educacion para el Desarrollo Sostenible y el Cambio Climético. Nos gustaria
con este articulo rescatar la aportacion persona y profesional de Goethe d desarrollo sostenible, tras
haber detectado una tendencia generalizada a ubicar a este polifacético autor en e mundo de laliteratu-
ra. La participacion de Goethe en actividades oficiales dirigidas a promover la sostenibilidad, tales
como su presencia en € Geheimrat, e impulso a sector de la mineria, su preocupacion por encontrar
energias dternativas, la supervision de las plantaciones en € Ducado de Sgjonia-Weimar-Eisenach, la
lucha contra | as plagas de parasitos forestales, su interés por la formacién forestal etc., dan muestra del
compromiso de Goethe con el medioambiente.

Palabras clave: Goethe, desarrollo sostenible, bosque, actividades oficidles, Ducado de Sgjonia
Weimar-Eisenach.

Towards a Culture of Sustainability across the Texts of Goethe

ABSTRACT

This year we celebrate the 260th anniversary of Goethe's birth, which aso coincides with the
UNESCO' s decade-long project for the education of sustainable development and climate change. With
this article, we would like to discover both Goethe's persona and professional contribution to the sus-
tainable devel opment, because we have detected a general tendency to place this multi-faceted author in
the world of literature. Goethe's participation in public activities, which are directed to promote the
sustainahility include examples such as: his presence in Geheimrat, the push towards the mining sector,
his concern to find alternative energies, the supervision of the Duchy of Saxe-Weimar-Eisenach planta-
tions, the fight against the plague of forest parasites, his interest in forestry education, etc. The previ-
ously mentioned examples show Goethe' sintense concern for the environment.

Keywords: Goethe, sustainable development, forest, public activities, Duchy of Saxe-Weimar-
Eisenach.

SUMARIO: 1. Turingiay Sajonia, cunas del desarrollo sostenible. 2. Goethe, hombre de estado. 3. La
actuacion de Goethe en el sector de lamineria. 4. En busca de energias aternativas. 5. Las plantaciones
en e Ducado de Sgjonia-Weimar-Eisenach. 6. Lalucha contralas plagas forestales.
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“Ich denke mir die Erde mit ihrem Dunstkreise gleichni3weise als ein grof3es le-
bendiges Wesen, das im ewigen Ein- und Ausathmen begriffen ist” (Eckermann
1823-27: 247). Sirva esta frase de Johann Wolfgang von Goethe entresacada de una
de sus conversaciones con Eckermann € 11 de abril de 1827 para comenzar estas
lineas, en e afio en € que celebramos el 260 aniversario de su nacimiento (1749-
1832), inmersos en pleno Decenio de las Naciones Unidas de la Educacion para €
Desarrollo Sostenible y e Cambio Climético'. Nos gustaria con este articul o rescatar
la aportacion persond y profesional de Goethe a desarrollo sostenible, tras haber
detectado una tendencia generalizada a ubicar a este polifacético y extraordinario
autor en el mundo de laliteratura. Es un hecho evidente el que para muchos € nom-
bre de Goethe se asocia en primer lugar a su obra poéticay literaria cayendo en €
olvido su labor en asuntos de Estado al frente del Ducado de SgoniaWeimar-
Eisenach. Sin embargo, la realidad cotidiana de la mayor parte de la vida de Goethe
fue bien digtinta si tenemos en cuenta que ascendié de Consglero de Legacion o
Legationsrat a ministro de estado o Staatsminister, pertenecié a llamado Consgo
Secreto 0 Geheinrat, ala Camara y a distintas comisiones, llevo a cabo la inspec-
cion genera sobre los acontecimientos cientificos y artisticos en Jenay Weimar y
dirigio € teatro ducal. En definitiva, Goethe trabag6 un total de 56 afios como alto
funcionario del Ducado de Sajonia-Weimar-Eisenach desde e 11 dejunio de 1776 —
fecha en la que toma posesion de su cargo en @ llamado Geheimes Ratskollegiun’—
hasta su fallecimiento en Weimar € 22 de marzo de 1832. Todo € despliegue de sus
actividades oficiaes constituy0 la cara visible de su existencia a servicio de su se-
fior y amigo Carl August, el duguey posteriormente gran dugue de Sagjonia-\Weimar-
Eisenach’.

El fondo de documentos del Ducado de Ssjonia-Weimar-Eisenach que se en-
cuentran en € “Thuringer Hauptstaatsarchiv Weimar” (THStA) o Archivo estatal de
Turingia en Weimar constituye la fuente bibliogréfica fundamental para e estudio

! DEDS, 2005-2014, coordinado por la UNESCO, tiene por objeto integrar los principios, valores
y précticas del desarrollo sostenible en todos |os aspectos de la educacién y el aprendizaje, con miras
a abordar los problemas sociales, econdmicos, culturales y medioambientales del siglo XXI (cf.
UNESCO 2009).

2 El Geheimes Ratskollegium o también |lamado Geheimrat o Geheimes Consilium era la supre-
ma autoridad de gobierno en los pequefios ducados alemanes desde e siglo XVII hasta comienzos
del XIX en @ que se sustituye por el Saatsministerium o ministerio de estado, aungue se continué
utilizando la denominacién de “ Geheimrat” como titulo honorifico paralos cargos de ministros como
por egemplo Geheimer Justizrat o ministro dejusticia (DRW: 73-74).

3 Carl August, dugue de Sajonia-Weimar-Eisenach (1757-1828). Hijo mayor del duque Ernst
August I1. Konstantin y su mujer Anna Amalia, princesa de Braunschweig-Wolffenwuttel, quien le
consiguié una esmerada educacion de la mano de los mejores intelectuales de su época como C. M.
Wieland o Goethe, con quien mantuvo una estrecha amistad toda su vida. Fue un monarca gjemplar.
Cabe destacar que fue el primero en desarrollar para su ducado una Constitucion en la que otorgaba
—entre otros privilegios— libertad de prensa para sus habitantes.
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de las actividades oficiales de Goethe; estos documentos nos muestran la participa-
cion de Goethe en actividades de gran envergadura para la administracion de este
ducado tanto en su politica interior, financiera 'y econdmica. En e desempefio de
estas tareas Goethe se enfrentd muy a menudo con problemas y actividades de ca-
racter medioambiental. De hecho, la atencidn que siempre brindd a régimen forestal
y alos operarios del bosque se reflgja en unas palabras suyas escritas en € extenso
manuscrito para un discurso pronunciado en 1795 bajo € titulo “Uber die verschie-
denen Zweige der hiesigen Thétigkeit” (Goethe 1893: 3-26) en las que reclama que
tanto la organizacion como la conservacion del régimen forestal debe de ser conoci-
do por todos, especialmente en una época en la que € consumo de madera cada vez
eramayor y en la que no se queria atender justificada o injustificadamente los pro-
blemas que esto acarrearia en un futuro no muy lejano. Otra fuente fundamental para
el estudio de Goethe en Weimar 1o congtituye e “Rotes Buch”; se trata de un ex-
haustivo diccionario sobre Weimar con incontables datos biogréficos sobre personas
del circulo de Goethe en e Ducado de SgjoniaaWeimar. Lo redact6 Max Hecker,
filélogo dedicado alaviday obra de Goethe y archivero del primer archivo aleman
de literatura: e Goethes-Schiller-Archiv de Weimar (GSA), donde se encuentra una
copia a maquina de esta obra sin signatura de la que hemos podido extraer informa-
cion significativa para este articul o,

Como veremos a lo largo de este trabgo, € término y concepto de “Desarrollo
Sogtenible’® tiene su origen en la Alemania del siglo XVI11 cuando la escasez de re-
cursos econdmicos llevo a la introduccion de principios de sostenibilidad en la admi-
nistracion forestal. Més tarde surgirian conceptos similares en Franciay en € Reino
Unido. La higtoria del ser humano esta jalonada de situaciones similares que le han
llevado a una economia “insostenible’. De hecho, @ uso excesivo del medio ambiente
ha sido un rasgo constante de la conducta humana desde la Edad de Piedra. Spangen-
berg (2004: 8) explica como en Alemania, sin embargo, la division del territorio en
una multitud de pequefios principados y ducados inhibié las aspiraciones coloniaes
hasta comienzos del siglo XIX. La incipiente produccion industrial dependia de la
madera —por giemplo- como materia de construccion clave en la mineria 'y como
fuente de energia para la fundicién de metales. No sorprende, por tanto, que en agquel
entonces lacrisis de la madera para combustible que amenazd alaindustria de platade
Augusto Il & Fuerte —Rey de Sgjoniay Polonia- fuera una seria preocupacion para e

4 Asimismo, este trabajo no hubiera sido posible sin |a estrecha colaboracion y ayuda de Maria
WAGNER, con quien tuve ocasion de trabajar en Weimar en el verano de 2001 y 2004, siguiendo las
huellas de Goethe en el dmbito forestal paralarealizacidén de mi tesis doctoral (2006). La Dra. WAG-
NER J)ublic() sus conclusiones en el libro Goethe und die Forstwirtschaft (2007).

La definicion més conocida de desarrollo sostenible es la de la Comisién Mundia sobre Am-
biente y Desarrollo —Comisién Brundtland— de 1987 que establece este concepto como “el desarrollo
gue asegura las necesidades del presente sin comprometer la capacidad de las futuras generaciones
para enfrentarse a sus propias necesidades’. Cf. Informe de la Comisién Mundia sobre el Medioam-
bientey el desarrollo: “Nuestro Futuro Comun” ONU (11/12/1987).
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monarca 'y su nacion, desarrolldndose asi un concepto basado en las experiencias de
Francia, Gran Bretafiay Suiza para mangjarla. El resultado fue un libro del sgjén Hans
Carl von Carlowitz® publicado en 1713 con € titulo de Sylvicultura Oeconnomica,
oder hausswirthliche Anweisung zur wilden Baum-Zucht y en € que formulaba por
vez primera e concepto de “sostenibilidad”, Nachhaltigkeit en aleman. Desgraciada
mente los postulados de Carlowitz no siempre fueron acogidos y puestos por obra
llevandose a cabo otro tipo de estrategias que no siempre llegaron a buen puerto. El
término “Nachhatigkeit” estuvo confinado durante € siglo XIX a entorno académico
de las escuel as forestal es d emanas transmitiéndose con su sentido original alas escue-
las de AustriaHungria, Suiza, Francia, Rusia, Escandinavia, Reino Unido y sus colo-
nias y, findmente, Estados Unidos, sin embargo, era preciso encontrar un término
apropiado paratraducirlo alas diferenteslenguas. El primero en hacerlo fue e director
delaEscuela Forestal de Nancy en Francia, Adolphe Louis Francois Parade’, quien en
el afo 1837 tradujo e término como “production soutenu” (Bosselmann 2008: 21). La
palabra francesa soutenir muestra claramente sus raiz latina sustinere (de tenere, suje-
tar) que abarca también los significados de soportar, aguantar, mantener, sostener,
continuar con. Ha sido por tanto la lengua francesa la que ha servido de puente para
introducir e término a todas las lenguas de la familia roménica®. La palabra inglesa
sugtainable incluye también @ mismo significado que e de esta familia de lenguas’.
Lo cierto es que Goethe vivié en la denominada “Era de la madera’, ya que en
esos tiempos la madera constituia € material y € combustible mas importante al
mismo tiempo. La madera era la materia prima de muchisimas profesiones de aguel
entonces como la de carpintero, ebanista, tonelero, carretero, tornero etc. Ademas, la
entibacion de minas y plantas metal Urgicas, es decir, € apuntalamiento de éstas con
maderas y tablas cuando ofrecian peligro de hundimiento se llevaba cantidades in-
gentes de este material. También las fébricas de vidrio necesitaban este materia a
gran escala como combustible y para extragr carbonato potésico. Dicho esto se pue-

% Hans Carl von Carlowitz naci6 e dia de Nochebuena de 1645 en Oberrabenstein bei Chemnitz,
locdidad situada a oeste de Sgonia. Estudid derecho y ciencias politicas en Jena, aprendid varias
lenguas extranjeras y se dedico fundamentalmente a los estudios de las ciencias naturales y la mineria.
Fue capitan de mina en la corte sgjonay con ello también encargado de la economiaforestal a suminis-
trar en aguel entonces materia alas minas. Su hombre alcanzo6 un prestigio a publicar su primera obra
arriba mencionada en la que resumia todo € conocimiento forestal que se habia perdido durante la
Guerra de los Treinta Afios y 1o ampliaba por experiencias personales formulando por primera vez €
concepto de Nachhaltigkeit o “sostenibilidad”. Hans Carl von Carlowitz falecié a afio siguiente de la
publicacién de su obra, € 3 de marzo de 1714. Curiosamente, los dos primeros ingenieros de montes
espafioles que estudiaron en Alemaniay luego implantaron |os estudios forestales en Espafia en 1848,
Agustin Pascual y Esteban Boutelou, hicieron sus précticas en € distrito forestal de Wolkenstein, pe-
quefia localidad en las inmediaciones de Chemnitz y muy préxima al lugar donde nacié von Carlowitz
(cf. BAUER 1991).

" Este profesor se formé académicamente en Tharandt de la mano del propio director y fundador
de la Escuela de Montes, Heinrich Cotta, como los espariol es arriba mencionados.

8 A excepcion del rumano, donde e término que utilizan es el de “dezvoltare durabila’.

® Probablemente, el uso tan extendido de este término en inglés -“sustainable development”- sea
€l motivo por el gque se haya mantenido esta denominacion, ya que quiza en la actualidad hay otros
adjetivos que definirian mejor este concepto, como por gemplo “duradero”.
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de deducir fécilmente que en aquellos tiempos los bosques estuvieran en muchas
ocasiones sobreexplotados, 1o que acarred una inminente escasez de este bien; en
estas circunstancias, pues, no es de extrafar que se desarrollaray florecierala silvi-
culturay se comenzara allevar un control regulado del consumo de madera. En este
punto hay que destacar la grata amistad que Goethe entablé con Heinrich Cotta™.
Todavia hoy en dia se puede observar una placa conmemorativa en Tharandt del
encuentro que se produjo entre Cottay Goethe, en una de sus visitas a este forestal y
a su escuela de montes (cf. fotos 1 y 2). Se puede entender asi, que Goethe tuviera
conocimientos de la Nachhaltigkeit, ya que Cotta contribuy6 a integrar firmemente
en el régimen forestal e desarrollo forestal sostenible (forstliche Nachhaltigkeit) —
reconocido anteriormente por Hanf3 Carl von Carlowitz como principio éico- y la
Silvicultura, alas que elevo ala categoria de deber cultural. Ademas, no solo reivin-
dicd una economia sostenible para todos los productos madereros sino para todo o
que proviniese del bosque. Con esta concepcidn de la economia sostenible que inte-
graba atodas las funciones del bosgue estuvo Cotta muy por delante de muchos de
SuS coetaneos.

Foto 1. Antiguo balneario de Tharandt. En este lugar se produjo €l encuentro entre
Cottay Goethe el 23 de abril de 1813. Fuente: Catalina Soto de Prado y Otero.

10 Johann Heinrich Cotta (1763-1844). Uno de los padres de la Ingenieria forestal y a quien se
atribuye la fundacion de estos estudios. Fundé una famosa Academia forestal en Zillbach (Turingia),
trasladandose en 1811 a Tharandt (Dresde). Sobre su viday su gran amistad con Goethe cf. SoTo DE
PraDO OTERO (2009: 159-183). No confundir con el famoso editor de Gothe, Johann Friedrich von
Cotta (1764-1832).
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Foto 2: “Hier im Badehaus stieg JOHANN WOLFGANG von GOETHE am 23 April 1813
ab, um das Mineralbad und Forstrat HEINRICH COTTA zu besuchen”. La traduccion reza
asi: “Aqui en € balneario se aped J. W. von Goethe el 23 de abril de 1813 para visitar los
bafios medicinalesy a consgjero forestal Heinrich Cotta’. Fuente: C.S.O.

Asimismo, como hemos sefidlado en € libro citado en € pie de pégina (Soto de
Prado 2009: 55), muchos territorios de Turingia se caracterizaron desde muy pronto
por llevar ala préctica estos controles. Asi, € abuelo de Carl August —el dugue Ernst
August (1688-1748)- encarg6 un trabajo de gran envergadura al Oberforstmeister™*
Hermann Friedrich von Gochhausen en 1728 quien llevo a cabo la descripcion de
todos los bosques ddl ducado. Desgraciadamente la sobreexplotacion de sus bosgues
no terminaria con estos trabaj os ya que este dugue era muy aficionado a la construc-
cién de palacios y pabellones de caza asi como alos asuntos militares por lo que sus
bosques se vieron seriamente afectados (Wagner 2007: 62-63). Ya bajo € gobierno
de su hijo Ernst August Constantin y viéndose fuertemente amenazados por carestia
de la madera se elaboré un mandato para € ducado en 1757 con € fin de replantar
los bosques. Esto lo llevé a cabo & ministro barén von Fritsch, padre del Oberforst-
meister Friedrich August von Fritsch*® y gran amigo de Goethe. No obstante, hasta
1775 no se llevd a cabo una regulacion detallada 'y profunda de la explotacion fores-
tal de SgoniaWeimar, cuando la duquesa regente Anna Amalia le encarga a

1 Este término estaba destinado para los ingenieros de montes que ocupaban algln cargo de di-
reccion en un distrito forestal. Es sinénimo de ingeniero jefe de montes. En la época de Goethe esta-
ba destinado ala nobleza.

12 Friedrich August, baron von Fritsch (1768-1845), ingeniero del circulo de cazadores y foresta-
les de llmenau y gran amigo de Goethe. Hijo mayor del que fuera ministro ducal y Consejero secreto
de Sgjonia-Weimar, Jacob Friedrich, (1731-1814), con quien Goethe mantuvo una estrecha relacion
profesional, como atestiguan las casi 50 cartas enviadas por Goethe a este ministro.
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Landjagermeister™® Johann Ernst Wilhelm von Staff la elaboracion de una serie de
“ordenanzas’ —un marco legal— para € Ducado de Sajonia-Weimar-Eisenach. Fue
ésta una de las medidas maés valiosas y necesarias para la proteccion de los bosques
gue abarcaba tanto aspectos mercantiles como el ordenamiento del mercado de la
madera, tala, precio, transporte, ventay exportacion asi como multiples indicaciones
para la proteccion y conservacion de los bosques; probablemente la novedad més
importante de este reglamento fue que por primera vez se detallaban en unatablalas
multas correspondientes a cada infraccion pudiéndose actuar de inmediato en estos
casos y no teniendo que esperar como hasta entonces a una medida punitiva que €
sefior del bosque aplicaba de formaindividual (Schuchardt 1998).

Goethe tenia en su biblioteca particular un gjemplar con su ex libris de este re-
glamento forestal de 1775 que se imprimio a afio siguiente’® y que utilizaria con
frecuencia durante su trabgjo en este ducado. También sabemos que se interesd por
reglamentos forestales de otros pequefios ducados como fue e caso del publicado en
1804 por e comisario forestal J. F. Lotz de Hessen-Homburg bgjo € titulo Beytrage
2u den Grundsétzen einer Forstordnung vorziglich fir die in der Seulberger Mark
abgetheilten nunmerigen Kommunalwaldungen anwendbar™. Se trataba de un pe-
quefio documento de 19 parégrafos que rezumaba la aplicacion de una economia
forestal sostenible.

En este articulo no tenemos por objeto realizar un estudio detallado y pormenori-
zado de todas las actividades oficides en las que Goethe participd o que € mismo
dirigi6; nuestra intencion es ofrecer una vision panoramica de esta faceta de Goethe
desconocida y ciertamente fundamental para comprender su compromiso con €
medio ambiente. De esta forma, |a participacion de Goethe en actividades oficiaes
dirigidas a promover la sostenibilidad fueron tales como su presencia en el Geheim-
rat, en la comision de minas, su preocupacion por encontrar energias alternativas, la
supervision de las plantaciones en el Ducado de Sajonia-Weimar-Eisenach, la lucha
contra las plagas de parasitos forestales a finales del siglo XVIII, € interés de Go-
ethe por la formacion forestal y, finalmente, su participacion en e tedioso proceso
maderero de Zillbach.

Como adelantébamos en e punto anterior, el Geheinrat o también llamado Ge-
heimes Consilium o Geheimes Ratskollegium era la suprema autoridad de gobierno
en los pequefios ducados alemanes desde e siglo XVII hasta comienzos del X1X,

13 | andjagermeister: autoridad suprema de una regién alemana en cuestiones relativas ala cazay
el bosque (Deutsches Rechtsworterbuch: 470).

14 | titulo completo de este reglamento era Firstlich Sichsische Forst- und Wald- auch Jagd-
und Weidwerks-Ordnung in dem Firstenthum Weimar un der Jenaischen Landesportion, benebst der
Straftabelle. Goethes Bibliothek, Ruppert 3841.

15 Goethes Bibliothek, Ruppert 2989.
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fecha en la que se sustituye por e Staatsministerium o Ministerio de Estado, aunque
se continud utilizando la denominacion de Geheimrat como titulo honorifico para
atos cargos como era € caso de los ministros. Representaba por tanto € érgano
central de gobierno paratodo € territorio. El duque Carl August decidié nombrar a
Goethe Legationsrat —es decir, consgjero— con voz y voto el 11 dejunio de 1776 con
el fin de atarle a ducado. Hay que tener en cuenta que por esas fechas Goethe tenia
27 anos recién cumplidos por 1o que su entrada en este érgano le acarred ciertas
incomprensiones por parte de funcionarios con muchos afios de carrera, aungue su
buen hacer, eficaciay laboriosidad acabaron por convencer atodos de su gran valia.
Se comprenderd muy pronto la importancia de tratar este punto s tenemos en
cuenta que desde que Goethe entré a formar parte de este 6rgano en 1776 hasta su
partida a Italia diez afios después, concretamente el 24 de julio de 1786, trabaj6 con
gran intensidad en & Geheinrat. Durante este intervalo de tiempo sabemos por €
calendario de sesiones que Goethe estuvo presente en 518 de las 752 sesiones que se
celebraron en donde se trataron unos 11000 puntos de orden del dia. En e amplio
espectro de asuntos que llevaba este 6rgano se encontraban también los de carécter
forestal que por aquel entonces se englobaban bajo € epigrafe de la caceria 0 Jage-
rei. Estos asuntos tenian presupuestos asignados por la corte y cuando Goethe Ilegd
a Geheinrat se distribuian de la siguiente manera (Wagner 2007: 67):
o Firstentum Weimar con los departamentos forestales de Weimar, Allstedt e
[Imenau.
o Firgentum Eisenach con los departamentos forestales de Eisenach y Zillbach.

Los directores de estos departamentos cuando Goethe llega a Weimar y con los
gue tiene un estrecho contacto son € Oberforstmeister Otto Joachim Moritz von
Wedel para el departamento forestal de Weimar, € Oberforstmeister Ludwig Chris-
tian von Stubenvoll para e departamento forestal de Allstedt y e Oberforstmeister
August Wilhelm Ferdinand von Staff para e departamento forestal de [Imenau. Es-
tos tres forestal es ostentaban también € titulo de Kammerherr o camareros de corte.
Asimismo, €l Oberforstmeister von Witzleben dirigia e departamento forestal de
Eisenach y finalmente, el Oberforstmeister von Arnswald tenia a su cargo los bos-
ques de Zillbach.

Tras importantes consultas o deliberaciones en e Geheinrat se solian poner los
resultados y conclusiones por escrito por medio de 6rdenes, edictos o reglamentos
para que de este modo pudieran ponerlas por obralas autoridades competentes tanto
dentro como fueradel ducado. Una muestra del gran interés que tenia Goethe por los
asuntos forestales |o demuestra el hecho de que en su biblioteca particular se encon-
traran varios documentos impresos de estas érdenes, edictos, instrucciones etc. para
poderlos consultar y trabajar personalmente. He aqui algunos gjemplos:

e El Edicto que se decreta € 28 de enero de 1758 bgjo d titulo de “Furstl.
Sachsen-Weimar- und Eisenachisches EDICT wieder die Beschadigung de-
rer jungen Tannen, Fichten und Kiefern, durch Ausschneidung derer Gipfel
welche zu Verfertigung derer Querle und andern unerlaubten Gebrauch
zeithero verwendet worden”. Este edicto prohibia severamente bajo penas
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econdémicas e incluso de prision podar y vender ramas de abetos, piceas y
pinos tanto de las copas de los &rboles como de los troncos. Este Edicto se
renovo € 7 de marzo de 1775 como consecuencia del nuevo ordenamiento
forestal. Segun la catal ogacion de Ruppert llevael nimero 3837.

e También se encontraba en su biblioteca particular “Patent, die Bestrafung
der thétlichen Widersetzung gegen die im Dienste seyenden Firstl. Forstbe-
dienten” del afio 1800. Por medio de esta Instruccién se regulaba la pena
que debia imponerse a aquellos que se insubordinaran a los agentes foresta-
les de servicio. En la catalogacion de Ruppert aparece con € nimero 3770.

e “Strafverordnung gegen den Holzabwurf” u Ordenanza sobre las penas
aplicadas a los que malversaran madera; esta ordenanza data de 1802 y se
Sitta en e contexto de las rigurosas medidas que se tomaron para ahorrar y
optimizar la madera. Se trataban Situaciones cotidianas como la de aguellos
transportistas de madera que comian gratis en las posadas a cambio de rega-
lar algo del material que llevaban. Laley castigaba tanto alos que lo hacian
como a aguellos que viéndolo no lo denunciaban. En la catalogacion de
Ruppert aparece bgjo €l nimero 3771.

e “Verordnung tber Jagd- und Holzfrevel” o Decreto sobre e robo de maderay
cazadel 16 de octubre de 1809 y que se dirigia principalmente a los stibditos
de regiones limitrofes que robaban dentro de los bosques o cotos del Ducado
de Sajonia-Weimar-Eisenach. Ruppert lo cataloga con € nimero 3773.

e “Verordnung wegen der Confiscation der Gewehre” o Decreto con motivo
de la confiscacion de las armas de caza. Datadel 2 de abril de 1810y explica-
ba que a aguella persona a la que se la sorprendiese realizando caza furtiva
ademas de aplicarle lamulta o pena correspondiente se le confiscaria el arma
con laqueredlizase tal accion. Catalogado por Ruppert con e niimero 3848.

e Finamente, también se encontraba en la biblioteca personal de Goethe el
[lamado Schmidtsche Gesetzsammlung o —Recopilacion de leyes de
Schmidt— que contenia la mayoria de las leyes vigentes de aquel entonces.
Este libro no estaba en el momento en el que Ruppert catalogd la biblioteca
de Goethe por lo que no aparece en su relacion. No obstante, en €l afio 1965
el Dr. Konrad Kratsch terminé la relacion de libros de la biblioteca de Goe-
the que se habian extraviado y que se puede consultar en la sala de lectura
del GSA Weimar.

Por otra parte y gracias alos Goethes Amtliche Schriften o documentos oficiales
de Goethe publicados por Willy Flach y Helma Dahl (1969)™® podemos rastrear la
participacion concreta de Goethe y otros compafieros suyos del Geheimes Consilium
en multiples procesos forestal es sobre 10s que se degj 6 constancia, como por g emplo:

%8 De los cuatro volimenes, el que recoge esta informacion es el segundo (cf. Goethes Tatigkeit
im Geheimen Consilium. Zweiter Band: Die Schriften der Jahre 1788-1819. Erster Halbband: 1788-
1797. Verdffentlichung des Staatsarchivs Weimar, 1969).
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e “Holz- und Fronfuhren der Gemeinde Osterbehringer fir das Amt
Grof¥rudestedt» (Diciembre de 1777): Carretadas y transporte de made-
ra dd municipio de Ogerbehringer para la administracion de
Grofdrudestedit.

e “Abgabe von eichenem Bauholz aus den herrschaftlichen Waldungen
an die Untertanen im Amt Creyenburg” (Abril de 1778): Entrega de
madera de roble para la construccion procedente de los bosques ducales
alos stbditos de la administracion de Creyenburg.

e “Antrag auf pachtweise Uberlassung von Jagdrevieren an die Mainzis-
che Kammer zu Erfurt” (Abril de 1781): Solicitud de cesion por medio
de arrendamiento de cotos de caza ala Cadmara de Maguncia en Erfurt.

o “Erarbeitung eines Kontraktes (nebst Berechnungen Goethes) tiber den
“Verkauf von Eichen zu Schiffsbau- und Stabholz aus den Allstedter
Forsten” (De abril de 1781 hasta abril de 1783): Elaboracion de un con-
trato (junto con los céalculos de Goethe) sobre “la venta de robles de los
bosgues de Allstedt como madera de construccion de barcosy vigas'.

o ‘“Erneutes Gesetz Uber die Ablieferung von Sperlingskdpfen zur
Bekampfung der Sperlingsplage im Lande” del 30 de marzo de 1784:
Renovacion de la ley sobre la entrega de cabezas de gorriones con €
objeto de controlar la plaga de gorriones en el Ducado.

En este punto tenemos que mencionar como asunto forestal de gran envergadura
-y a que Goethe dedicd muchisimo tiempo— € [lamado “ Zillbacher Holzprozef3' o
Proceso maderero de Zillbach. La gran complgjidad juridica de este proceso seria
suficiente como para poder redlizar unatesis doctoral por lo que simplemente esbo-
zaremos € problema. Una excelente fuente bibliogréfica la constituye la publicacion
de Willy Flach (1954), quien estudio este proceso a fondo publicando un extenso
articulo en e anuario de la“ Goethe-Gesellschaft”. El Geheimrat trabaj6 varios afios
en este asunto; concretamente existen 7 documentos fechados entre 1780y 1785 que
se ocupan de las disputas entre los ducados vecinos de SgjoniaWeimar y Sgjonia-
Meiningen a causa del reparto de la madera de los bosques de Zillbach (Flach y
Dahl 1969: Vol. I1). Las duras palabras con las que Goethe se refiere a este asunto
reflejan en buena medida lo tedioso que le debi6 de resultar; asi el 9 de septiembre
de 1780 le escribe a Charlotte von Stein desde Ilmenau calificando a Zillbach —l
lugar de nacimiento de Heinrich Cotta- como un “btses Nest” o “pueblo de mala
muerte” (Goethe-WA-IV, vol. 4: 289). Estas paabras hay que encuadrarlas dentro
del vigie en & que se encontraba junto con € duque Carl August por la comarca de
Eisenach para visitar algunas administraciones algo legjanas que € duque todavia no
conocia; en su ruta estaban localidades como |Imenau, Stiitzerbach, Esmalcalda,
Zillbach, Kaltennordheim, Ostheim y Meiningen (cf. Goethe-WA, 111. Abt., vol. 1:
124). Durante ese mes de septiembre de 1780 escribié largas cartas a su amiga von
Stein refiriéndole la crudeza del proceso.
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Desde siempre la mineria ha estado estrechamente unida a la silvicultura, ya que
para la explotacion de las minas se necesitan cantidades ingentes de madera para su
entibado. Por este motivo nos gustaria relatar brevemente e trabajo que realizé Goe-
the en este sector al dedicarse de lleno alos problemas de la mineria en limenau; su
extensa actuacion debemos contemplarla dentro del marco de las tareas que tenia
encomendadas en la administracién del Ducado de Sajonia-Weimar-Eisenach. Tanto
el dugue como Goethe tenian la esperanza de que con la reaperturadel sector minero
en llmenau —la region més pobre del Thiringer Wald o regién boscosa de Turingia-
conseguirian dar un impulso econémico considerable a la zona. Goethe se implicd
en estas gestiones durante més de dos décadas |legando a tener una verdadera pre-
ocupacion por este asunto como se reflegja en su diario y correspondencia, como se
desprende de la carta que escribe a su madre —K atharina Elisabeth Goethe- € 9 de
agosto de 1781 (Goethe-WA-IV, vol. 5: 180). Asi, trasrecibir el 11 dejulio de 1776
un informe sumamente favorable elaborado por Friedrich Wilhelm Heinrich von
Trebra’, se cred a afio siguiente la comision ducal de minas. Goethe formé parte de
esta comision desde susinicios siendo su director a partir de 1780. En 1783 incorpo-
ré como asesor a Christian Gottlob Voigt (1743-1819) quien desde €l afio 1800 se
hizo cargo de précticamente todos |os trabgjos de la comisién informando siempre a
Goethe de todos |os acontecimientos. Voigt y Goethe no sélo fueron compafieros de
trabgjo sino que llegaron a ser buenos amigos como atestiguan las casi dos mil cartas
gue entre ellos se escribieron (TUmmler 1949-1962).

Una de las responsabilidades de Goethe en esta comision consistia en proporcio-
nar la cantidad suficiente de madera a las minas para los distintos usos a los que se
destinaba (madera para vigas, para construccién, como combustible etc.) velando a
lavez para que no se sobreexplotaran los bosques. Deberiamos estar hoy dia agrade-
cidos ya que consiguieron este objetivo a base de mucho trabgjo y rigurosos contro-
les. Hay que sefialar que era éste un asunto que preocupaba también mucho a duque
Carl August, como explica éste en una carta fechada e 2 de octubre de 1784 a
Oberforstmeister von Staff (Stieda 1902) en la que ademés de manifestarle su pre-
ocupacion por € futuro de los bosques, le hacia saber que Goethe y Wedel estaban
al tanto de la situacion y le pedia que velara por € buen aprovechamiento de los
recursos de esos bosques sin malgastar en lo posible nada de madera por causa de la
mineria e industria del vidrio. De hecho, Goethe y Voigt llegaron a aconsgjar a von
Staff en noviembre de 1784 que “dedlocalizara’ la obtencion de la madera —
utilizando una expresion actual— comprando madera de otros lugares para cubrir las
necesidades de las minas y reducir asi el consumo de los bosques locales. Goethe
[levé unos controles muy estrictos de la madera que se sacaba anualmente de los
bosgues de lImenau Ilegando a establecer sus propios calculos en cuanto a la explo-
tacion forestal con vistas a consumo de la nueva industria minera; ademés clasificd
lamadera en “maderas duras, maderas blandasy palos’ (Wagner 2007: 85). Hay que

7 Fr. Wilhelm Heinrich von Trebra (1740-1819), vicecapitan de minas de Sgjonia
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tener en cuenta que la falta de entibado es causa de accidentes en las minas. Preci-
samente porgue esta labor es cara no se suele abusar del consumo de madera; gene-
ralmente las quejas de los mineros vienen por o contrario.

En definitiva, € trabagjo de Goethe en esta comision demuestra unavez més su pre-
ocupacién por la conservacion de los recursos naturales aplicando a la vez todos los
esfuerzosy conocimientos a su acance para una explotacion sostenible de los mismos.

v

Como consecuencia de la escasez de madera que se avecinaba, € duque Carl
August dio orden con fecha de 9 de diciembre de 1797 de buscar “fosiles combusti-
bles’, refiriéndose a carbdn. Se trataba de encontrar material es aternativos de com-
bustion. De hecho a afio siguiente se llegaron a ofrecer recompensas para aquellos
que redlizaran prospecciones geol 6gicas eficaces, ya que el ministro de economia de
agquel entonces —Johann Christoph Schmidt— habia amenazado con drésticas medi-
das econdmicas que llegaban incluso a afectar ala calefaccion de los palacios duca-
les (Wagner 2007: 82). Ademas, en aquel entonces la destileria era un negocio prés-
pero y floreciente por lo que se necesitaba acuciantemente € uso de hulla de las
nuevas prospecciones en vez de madera.

En & ducado ya habia dos minas de carbdn que desde € afio 1788 Ilevaba la comi-
sion de minas'y que —como hemos explicado anteriormente— estaban bajo la supervi-
sion de Goethe. Sin embargo, no eran suficientes para cubrir todas las necesidades que
se generaban en € Ducado de SgjoniaWeimar-Eisenach y ademés estaban bastante
lgjos de Weimar. Se trataba de la mina de hulla de Kammerberg —actual localidad de
Manebach— y de la mina de lignito de Katennordheim cerca de Meiningen. Goethe
estaba muy sensibilizado con la urgencia de encontrar cuaquier rastro de carbon mi-
neral como se puede desprender de una carta suya escritaen Jenaa C. G. Voigt d 27
de mayo de 1798 (Goethe-WA-1V, val. 13: 158). Durante ese afio los contactos entre
Voigt y Goethe a cuenta de la reduccion del consumo de madera en pro del carbdn
fueron muy frecuentes. De hecho, Goethe se empled muy a fondo en este punto y
gracias a @ se abrid una nueva mina de lignito en las cercanias de Weimar, concreta
mente en la pequefia localidad de Mattstedt. Con anterioridad, concretamente e 10 de
diciembre de 1797, Goethe le transmitio el encargo al catedrético de mineralogia de
Jena y consgero de minas, Johann Georg Lenz, pudiendo de esta forma escribir un
documento de como proceder en estos casos. “ Schema zu einer Vorarbeit die fossilen
brennbaren Materialien im hiesgen Firstentum betreffend. Weimar Dezember 1797
que se puede leer en la edicion leopoldina de las obras de Goethe (Goethe, LA 1: 271-
273).Unos meses después y también por iniciativa de Goethe se procedio a investigar
presencia de carbon en las yesosas rocas de la campifia de Wollnitz cerca de Jena,
como se puede comprobar por la carta que le enviaa C. G. Voigt € 29 de mayo de
1798 (Goethe-WA-IV, val. 13: 168), aunque estas pruebas como otras que realizaron

18 Eqquema referente alos trabajos previos sobre e carbdn en este ducado. Weimar diciembre de 1797.
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en otros lugares no les llevaron a ningin resultado préctico. Décadas después, entre
1824 y 1825, volvi6 a haber interés en € carbon de Mattstedt por motivos cientificos,
en parte por la amistad de Goethe con Kaspar Graf von Sternberg a quien se le consi-
derauno de los fundadores de |a paleontologia vegeta (Kahler 1996).

Vv

Es éste un asunto sobre € que se podrian escribir muchas paginasy a que dedi-
caremos la atencion singularmente en otra ocasion. No obstante, continuando con las
actividades oficiaes que desarrollé Goethe, si que nos gustaria resaltar algun aspec-
to de esta tarea tan bonita que tenia encomendada. Desde que Goethe Ilegd a Wei-
mar tuvo un estrecho contacto con profesionales del sector forestal y cinegético co-
mo Wedel, Staff, Linker y Sckell'®, quienes le mostraron el estado y os problemas
de los bosques y nuevas plantaciones del ducado y los proyectos que tenian sobre los
diferentes hébitats del lugar. La siguiente cita del propio Goethe (Goethe-HA vol.
13: 149-150) resume muy bien la situacion y las impresiones que todos estos hom-
bres|e causaron:

In das thatige L eben jedoch sowohl alsin die Sphére der Wissenschaft trat ich eigentlich
zuerst hin as der edle Weimarische Kreis mich glinstig aufnahm; wo auf3er andern
unschétzbaren Vortheilen mich der Gewinn begliickte, Stuben- und Stadtluft mit Land-,
Wadd- und Garten-Atmosphére zu vertauschen.

Schon der erste Winter gewéhrte die raschen gesdlligen Freuden der Jagd, von welchen
ausruhend man die langen Abende nicht nur mit allerlel merkwiirdigen Abenteuern der
Wildbahn, sondern auch vorziglich mit Unterhaltung Uber die néthige Holzcultur
zubrachte. Denn die Weimarische Jagerey bestand aus trefflichen Forstmannern, untern
welchen der Name Sckell in Segen bleibt. Eine Revison sémtlicher Waldreviere, ge-
grundet auf Vermessung, war bereits vollbracht, und fir lange Zeit eine Eintheilung der
jéhrlichen Schldge vorgesehn.

Auch die jiingeren Edelleute folgten wohlmeinend dieser verniinftigen Spur, von denen
ich hier nur den Baron von Wedd nenne, welcher uns in seinen besten Jahren leider en-
trissen ward®.

1% Nos referimos a Otto Joachim Moritz, barén von Wedel, August Wilhelm Ferdinand von Staff,
Johann Ludwig Gottlieb Sckell, todos ellos insignes ingenieros forestales del entorno de Goethe. El
Kammerrat Joseph Johann Jacob, barén von Linker fue un alto cargo del gobierno de Carl August.

2 E| profesor de la UNED Diego SANCHEZ MECA (1997) ha recopilado la teoria de la naturaleza
de Goethe ofreciendo una excelente traduccion de sus principales obras, parte de la cua ofrecemos a
continuacion: “Desde mi llegada al noble circulo de vida weimariano, tuve € privilegio inestimable
de poder alternar el aire de casay de la ciudad con la atmosfera de los campos, de los bosques y de
los jardines. Ya e primer invierno pude sentir los azarosos goces de la caza y, para descansar en
ellos, pasabamos las largas tardes, no solo contando toda clase de extraordinarias aventuras de lavida
en los bosques, sino también con charlas sobre la necesidad de la selvicultura. Las cacerias weimar-
ianas estaban compuestas por excelentes monteros, entre |os cuales se pronunciaba con veneracion el
nombre de Sckell; jovenes de lanobleza, entre los que recuerdo con tristeza a prematuramente falle-
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Hay que sefidar que alo largo ddl siglo XVIII se llevaron a cabo muchos experi-
mentos con €l fin de cultivar en Europa especies foraneas; bajo las condiciones clima-
ticas de Turingia se contribuyd concretamente con especies de &rboles exdticas y de
rapido crecimiento. De hecho y como apunta Schwappach (1886), Europa sufrié en
ese siglo una verdadera transformacion en la flora de sus bosques mediante la intro-
duccién y € cultivo de especies foraneas y de répido crecimiento, sin olvidar que la
esquilmay abuso que sufrieron los bosques en muchos sitios fue la causa fundamenta
gue dio origen a nacimiento de la silvicultura. De estaforma, y para paliar la escasez
de madera, se optd por plantar agran escala no s6lo coniferas sino también otras espe-
cies de hoja caduca y de rapido crecimiento como € abedul, sustituyendo asi éstas a
robles y hayas que tienen un crecimiento mucho més lento®™. Por otro lado, a media-
dosdd siglo XVIII se extendié también @ cultivo de la acacia en Alemania introduci-
da através de Francia por Vespasian Robin en 1638; sabemos que sobre esta especie
se interesd Goethe por alguna carta que intercambié con Voigt sobre este asunto, co-
mo se desprende de la enviada € 11 de septiembre de 1797 (TUmmler 1949-1962).
Asimismo, ademés de |as especies autdctonas o que ya se conocian desde haciamucho
tiempo en Europa, alo largo del siglo XV 11 las especies foraneas procedentes de Nor-
teamérica tuvieron un gran predicamento y se extendio rgpidamente su cultivo (cf.
“Forgtplantage-Rechnungen”, Sign. B 8537); muestra de ello es la magnitud que a-
canzaron estas especies en parques de Weimar como € dd IIm, Tiefurt o Belvedere
(Burckhardt 1898, Stiftung Weimarer Klassik 1998). En definitiva, estas nuevas espe-
cies como € abedul y € diso paiaron en alguna medida las grandes necesidades que
se tenian en aquellos tiempos de madera para combustible pero sin dcanzar € grado
de satisfaccion que producia € roble, que por aguellos afios habia tenido un fuerte
retroceso; para esto se empez0 a cultivar de forma generdizada € derce, &boal tipico
delos Alpesy delazonade Silesia®, que todavia hacia el afio 1700 era précticamente
desconocido en Alemaniay que sera de gran utilidad (Hasel 1985). Un persongje que
cultivé e aerce agran escalafue d juez August Ferdinand Graf von Vetheim (1741-
1801) quien en su finca de Harbke —regidn de Sgjonia-Anhalt— realizd bastantes ensa
yos con arboles foraneos o de escaso cultivo. El propio Goethe visitd su vivero en su
cuarto vigie d Harz en agosto de 1805 informando desde alli a duque Carl August en
una extensa carta que le envia con fecha de 28 de agosto (Goethe-WA-IV, vol. 19:
47). También en su obra autobiogréfica Tag- und Jahreshefte®, refiere esta visita d
parque de Harbke en 1805 con largos comentarios y las posibles aplicaciones que se
podrian realizar en su Ducado. Los parques y jardines tuvieron un papel muy impor-
tante en | os escritos de Goethe no solo en € ambito oficid d referirse d cultivo delas

cido Wedel, seguian sus huellas. Una revisién de todas las reservas forestales, basada en mediciones,
estaba llevandose a cabo, y se preveia con mucho tiempo la distribucién de las talas anuales.”

2L E| cultivo del abedul se incrementé considerablemente en las Gltimas décadas del siglo XV111
no solo por su resistencia frente a frio y el calor intenso sino también porgque su rapido crecimiento
le haciaidbneo para cubrir los claros producidos por tormentas, plagas o la mala gestion forestal.

2 Téngase en cuenta que en esa época Silesia era todavia territorio aleméan.

2 Tag- und Jahreshefte (Goethe-BA Bd. 16: 158).
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plantas, sino también en su produccidn literaria como en obras suyas tan importantes
como Die Wahlverwandschaften (Las afinidades eectivas) o Wilhelm Meisters Wan-
derjahre (Los afios de peregrinacion de Wilhelm Meister) y un reflgjo muy bello en su
poesia®*. Las primeras précticas sobre el cuidado y la plantacion de érboles las adqui-
rio Goethe en € jardin que tenia en su casita del parque del 1Im (foto 3). Estas expe-
riencias repercutieron luego en la remodelacion que de éste parque se hizo. Posterior-
mente mando cultivar amplias plantaciones de arboles en su finca de Oberrofda—terreno
del que fue propietario entrel798 y 1803— stuado a pocos kilometros de Weimar. Tam-
bién en [Imenau impulso la plantacion de &boles, concretamente en lo que hoy dia for-

malaLindenstral*e o caledelostilos.

RN

Foto 3: Vistalatera del jardin de Goethe en € parque del IIm en Weimar. Fuente: C.S.O.

Maria Wagner (2007: 92) expone alguna de las medidas que bajo el gobierno de
Carl August se tomaron en su ducado con € fin de proteger las plantaciones de &rbo-
les; entre ellas cabe destacar la promulgacion de una serie de ordenanzas y regla-
mentos como la llamada “ Firstlich Sachsen-Weimarische Verordnung, die Beforde-
rung der Baumzucht betreffend” u ordenanza concerniente a la proteccion de la
arboricultura en el Ducado de SgjoniasWeimar. Data del afio 1777 y en ella se ame-
nazaba con fuertes multas a aquellos que tuvieran comportamientos criminales hacia
los &rboles dafidndolos o arrancandol os. Los grados de castigos iban desde la reclu-
si6n menor a la mayor. Afios mas tarde, en 1783, le sucedio € “Reglement, nach
welchen das Ansden und Anpflanzen der B&ume in dem hiesigen Furstenthum, und
der Jenaischen Landes-Portion hinfiihro resp. continuiert und besorget werden soll”

24 Como tendremos ocasién de comentar en otra ocasion, algunos poemas de Goethe reflgjan también
su postura y gusto persond hacia € jardin de paisge inglés y su critica hacia la deformacion que estos
sufren en Alemania. Pruebadeello esel 1V Acto de su obra Triumph der Empfindsamkeit (1777).
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0 Reglamento por e cua se tenia que efectuar y continuar lasiembray plantacion de
arboles en e Ducado de SgjoniaaWeimar-Eisenach y en € territorio de Jena; este
reglamento se encontraba en la biblioteca particular de Goethe y como su titulo indi-
caba, preveiala siembray plantacion de arboles frutales y de otras clases especial-
mente en zonas de claros, lindes de los bosques, calesy en zonas publicas 0 comu-
nes. También contemplaba medidas preventivas para &boles recién plantados.
Ademés, también podemos inferir €l significado tan grande que para este pequefio
ducado tuvo que tener la plantacion de érboles por la siguiente legidacion, a pro-
mulgarse € 15 de junio de 1819 la “Patent, die Beforderung der Obstbaumzucht
betreffend” o Decreto concerniente alaproteccion del cultivo de arbolesfrutalesy e
13 de abril de 1821 la “Gesetz zum Schutz der Forsten, Waldungen und Anpflan-
zungen” o Ley para la defensa de los montes, bosques y plantaciones, una extensa
ley detallada en 72 articulos que incluia de forma adicional unatabla con las multas
aplicadas en € ambito forestal.

Por agunos documentos del Geheimrat (Flach 1969) y leyendo con mucha aten-
cion las cartasy € diario de Goethe (por €. Goethe-WA, 111. Abt., vol. 2: 48), sabe-
mos que éste trabgjé en la comision de obras hidraulicas del Ducado de Sgjonia-
Weimar-Eisenach donde adquirid bastantes conocimientos sobre cultivo de pastiza-
lesy lafijacion de mérgenes de rios y lagos; en esta actividad no nos detendremos
pero si conviene sefiadar que sus experiencias en este campo fueron decisivas, ya que
uno de los objetivos que se propusieron en e sumamente fértil Ducado de Sgjonia-
Weimar-Eisenach fue transformar €l escaso espacio de secano que habia en torno a
lago artificial de Schwansee en terreno aprovechable agricolamente y € resto en
bosgue medio, poblado con arboles fundamentalmente de rdpido crecimiento. En
primer lugar se plantaron y sembraron arces, fresnos, olmos, acacias, aisos, abedu-
lesy distintas especies de saucesy damos asi como 204 cepas de especies ddctonas
que aportd e dugue de sus jardines y viveros a las que presté mucha atencion en lo
sucesivo.

VI

Como hemos explicado anteriormente, la acuciante escasez de madera llevé en
muchos lugares a la plantacion de coniferas foréneas de répido crecimiento en forma
de monocultivos; sin embargo, esto tuvo como consecuencia nefasta e brusco au-
mento de |as plagas de parésitos. A finales de 1790 una plaga de parasitos proceden-
te de laregion sajona de Vogtland devasto los bosgues de Turingia donde se propa
garon de forma virulenta las orugas (Phalaena monacha) y los barrenillos (Ips
typographus)®. Y s bien en tiempos anteriores ya habian sufrido este tipo de cala-
midades, nunca habian tomado las dimensiones de aquel entonces. De hecho, se
conocen leyes que afectaban a este tipo de situaciones ya de la época de Ernst Au-
gust, € abuelo de Carl August.

% L os términos alemanes son Waldraupe y Borkenkafer respectivamente.
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Bajo e gobierno de Carl August y en vista del problema tan severo que se les
presentaba, éste decidi6 crear una comision para evitar la propagacion de estas pla-
gas asi como investigar los medios adecuados que podian usar para la extincion de
estos insectos, como explica Maria Wagner (2007). En esta comisién ademés de
altos cargos del gobierno como € Kammerrat Joseph Johann Jacob, bardn von Lin-
ker, trabgjaron importantes ingenieros de montes de la época como por gemplo €
Oberforstmeister Friedrich August, baron von Fritsch y e Oberforstmeister Wil-
helm, bar6n von Stein, ambos amigos personales de Goethe. Una de las medidas que
adoptaron en esta comision fue ponerse en contacto con las regiones limitrofes para
contener conjuntamente la expansion de estos parésitos; de esta forma cada distrito
forestal tenia obligacion de dar cuenta inmediatamente de la aparicion de estos in-
sectos. Otras medidas que tomaron para luchar contra estas temibles plagas se apo-
yaban en una serie de disposiciones que recomendaba Georg Gottfried Zinke —
médico y cientifico de la localidad de Kahla an der Saale- y que fueron en parte
reproducidas por e bar6n von Linker en una publicacion llamada Der besorgte
Forstmann (E! forestal cuidadoso).

Cuando se producen estas plagas desoladoras, Goethe se habia retirado tempo-
ralmente de sus obligaciones inmediatas de Estado al redlizar su segundo vige a
Italia y otra serie de actividades. No obstante, siguié con gran interés esta plaga,
como demuestran no solo |as entradas de su diario™ y parte de su correspondencia®
sino también e que en su biblioteca particular se encontrara gran parte de la biblio-
grafia més reciente de esos momentos sobre este tema, como por gemplo Bemer-
kungen Uber die schadliche Waldraupe nebst Mitteln zu ihrer Vertilgung (Observa
ciones sobre la dafiina oruga junto con los medios para su extincién), obra de Georg
Gottfried Zinke, quien o publicé en Jenaen 1797. Segln la catal ogacion de Ruppert
lleva el nimero 3008. Previamente Goethe lo habia tomado en préstamo de la Bi-
blioteca Ducal®® e 3 de marzo de 1798, aunque posteriormente o adquiriera atitulo
persona. Asimismo, Goethe tenia en su biblioteca un libro destacado en aguellos
tiempos, escrito por € médico y entomologo J. H. Jordens en 1798 y titulado Ge-
schichte der kleinen Fichtenraupe oder der Larve von der Phalaena Monacha Linn.
Nebst einem Beitrag zur Berichtigung der Ausrottungsmittel dieser Waldverheerin
und einer mit Farben erleuchteten Kupfertafel von D. Johann Heinrich Jordens,
Hofrathe und Preusischer Arzt. Se trataba de una historia de la larva de oruga de las
piceas junto con las formas de exterminarlay que incluia un grabado en cobre con
los estadios del desarrollo de este insecto. Segin Ruppert estd catalogado con €
nimero 2985. En la biblioteca de Goethe también encontramos libros sobre la inci-
dencia del coledptero y mas concretamente sobre los barrenillos como por gjemplo
Etwas Uber den Borkenkéfer, oder die Baumtrocknis fichtener Waldungen (Algo

% Diario de Goethe del 15 de junio de 1798 (Goethe-WA,, 111.Abt., vol. 2: 212).

2" Cartade C. G. Voigt a Goethe del 11 de septiembre de 1797 (TUmmler, 1949. vol.1).

% Se trata de |a biblioteca conocida hoy dia como Anna Amalia Bibliothek, que e 2 de septiem-
bre de 2004 sufrié un gravisimo incendio por € que se perdieron miles de libros que Goethe utilizo,
asi como otras obras de gran valor.
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sobre los barrenillos o la desecacion en los &rboles de los bosques de piceas) publi-
cado en Leipzig en 1786 por € Oberforstmeister de [Imenau, August Wilhelm Fer-
dinand von Staff, quien era un buen conocido de Goethe. En la catalogacion de
Ruppert aparece con € nimero 2994.

Otro de los grandes eruditos del momento sobre los insectosy las plagas foresta-
les fue Friedrich Wilhelm Heinrich von Trebra al que ya hemos mencionado ante-
riormente como vicecapitédn de minas de Sgjonia. Von Trebra fue un destacado mi-
neralogista que se dedico a la industria minera. Fue un buen amigo de Goethe,
prueba de esto es que se llegaron a tutear, algo que en lalengua alemana solo sucede
entre amigos y familiares; también le visitd con frecuencia e intercambiaron minera-
les. Von Trebra llego a redactar en 1782 un manuscrito titulado “Nachrichten vom
Schwarzen Wurm und der Wurmtrocknis in den Fichten oder Rottannen” que Goe-
the tuvo personalmente. Este no esté catalogado por Ruppert sino que se encuentra
en d GSA Weimar®. Posteriormente, en 1783, publicd este manuscrito en
“Schriften der Berlinischen Gesellschaft naturforschender Freunde” (Documentos de
la Sociedad Berlinesa de los amigos cientificos) de la que era miembro honorifico y
ala que pertenecian grandes personalidades de la época, muchas de ellas amigas de
Goethe.

Otra de las obras que consulté Goethe sobre este asunto fue € libro de Karl Wil-
helm Hennert (1797) titulado Uber den Raupenfraf® und Windbruch in den koniglich
preufdischen Forsten in den Jahren 1791-1794 (Sobre los estragos causados por la
orugay € viento en los bosques de Prusia entre 1791 y 1794). Goethe lo tomo en
préstamo de la biblioteca ducal de Weimar el 3 de marzo de 1798 devolviéndolo €
dia 17 de ese mismo mes. Por otra parte, dentro de las relaciones que tuvo Goethe
con la entomologia, tenemos constancia de que éste mantuvo contacto epistolar con
los refugiados franceses Jean Gabriel Comte de Foucquet y su esposa Marie Louise
quienes en 1798 estuvieron en Weimar; ademés de aparecer en varias ocasiones sus
nombres en € diario y correspondencia de Goethe entre los afios 1798 y 1800, sa-
bemos que estos pidieron la colaboracion de Goethe para representar gréficamente la
transformacién de la oruga en mariposa (Wagner 2007: 108).

Las plagas de insectos fueron probablemente uno de los motivos que llevaron a
Goethe a estudiar la metamorfosis de los insectos dentro del marco de sus investiga-
ciones cientificas afinades del siglo XVIII. Lleg6 a coleccionar 198 tipos de escara-
baj os de Alemania donde seguramente habria alguna muestra de los que habian cau-
sado estas plagas. Esta coleccidn desgraciadamente ya no existe; sin embargo, en sus
cartas y diarios encontramos muchas referencias a sus estudios entomol 6gicos.
También en la coleccion de dibujos que realizd e propio Goethe podemos encontrar
un gjemplo de esta metamorfosis como € titulado * Entwicklung von der Raupe tiber
die Puppe zum Schmetterling” —Desarrollo de la oruga a crisdlida y finalmente ma-
riposa— que segiin Maria Wagner puede tratarse del desarrollo anormal del |epiddp-
tero nocturno de las hayas.

2 Cf. GSA Weimar, Goethe Fremdliterarisches 36, Sign.: Frd.Lit., VI(1).
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A modo de conclusién, alo largo de estas lineas hemos podido comprobar cémo
Goethe trabaj 6 por la sostenibilidad —en el sentido de Nachhaltigkeit— de su ducado,
no muy lgos en el espacio y en e tiempo de donde nacid este concepto, en tierras de
Sgjoniaa comienzos del siglo XV de lamano de Hans Carl von Carlowitz.
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